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Группа 44 

Древесина и изделия из нее; древесный уголь 

Примечания: 
1.- В данную группу не включаются: 

(а) древесина в виде щепок, стружки, опилок или порошка, используемая главным образом в 
парфюмерии, фармации или в инсектицидных, фунгицидных или аналогичных целях 
(товарная позиция 12.11); 

(б) бамбук или прочие материалы древесной природы, используемые главным образом для 
плетения, необработанные, расщепленные или нерасщепленные, не распиленные или 
распиленные вдоль или не разрезанные или разрезанные по длине (товарная позиция 
14.01); 

(в) древесина в виде щепок, стружки, опилок или порошка, используемая главным образом 
для крашения или дубления (товарная позиция 14.04); 

(г) активированный древесный уголь (товарная позиция 38.02); 
(д) изделия товарной позиции 42.02; 
(е) товары группы 46; 
(ж) обувь или ее детали группы 64; 
(з) товары группы 66 (например, зонты, трости и их части); 
(и) товары товарной позиции 68.08; 
(к) бижутерия товарной позиции 71.17; 
(л) товары раздела XVI или XVII (например, части машин, кожухи, крышки, корпуса машин и 

аппаратуры и изделия мастеров-каретников); 
(м) товары раздела ХVIII (например, корпуса часов, музыкальные инструменты и их части); 
(н) части огнестрельного оружия (товарная позиция 93.05); 
(о) изделия группы 94 (например, мебель, светильники и осветительное оборудование, 

сборные строительные конструкции); 
(п) изделия группы 95 (например, игрушки, игры, спортивный инвентарь); 
(р) изделия группы 96 (например, курительные трубки и их части, пуговицы, карандаши, 

моноопоры, двуноги, треноги и аналогичные изделия), за исключением деревянных 
корпусов и ручек для изделий товарной позиции 96.03; или 

(с) изделия группы 97 (например, произведения искусства). 
2.- В данной группе термин "прессованная древесина" означает древесину, подвергнутую 

химической или физической обработке (в случае соединения вместе слоев обработка должна 
быть более значительной, чем необходимо для простого склеивания слоев), в результате чего 
она приобретает повышенную плотность или твердость вместе с улучшением механической 
прочности или сопротивления к химическому или электрическому воздействию. 

3.- В товарные позиции 44.14 – 44.21 включаются изделия соответствующего описания из 
древесно-стружечных или аналогичных плит, древесно-волокнистых плит, слоистой или 
прессованной древесины аналогично изделиям из древесины. 
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4.- Изделиям товарной позиции 44.10, 44.11 или 44.12 может быть придан профиль, характерный 
для изделий товарной позиции 44.09, они могут быть изогнуты, гофрированы, перфорированы, 
разрезаны или сформированы по форме, отличной от квадратной или прямоугольной, или 
подвергнуты любой другой обработке при условии, что это не придает им свойств изделий 
других товарных позиций. 

5.- В товарную позицию 44.17 не включаются инструменты, у которых лезвие, рабочая кромка, 
рабочая поверхность или другая рабочая часть выполнены из любого из материалов, 
перечисленных в примечании 1 к группе 82. 

6.- При условии соблюдения положений примечания 1 выше и если контекст не требует иного, 
термин "древесина" в товарных позициях данной группы относится также к бамбуку и другим 
материалам древесной природы. 

° 
°    ° 

Примечания к субпозициям: 
1.- В субпозиции 4401.31 термин "гранулы древесные" означает побочные продукты 

производства деревообрабатывающей промышленности, мебельной промышленности или 
других отраслей переработки древесины, такие как срезанная стружка, опилки или щепки, 
агломерированные либо непосредственно прессованием, либо с добавлением связующего 
вещества в количестве, не превышающем 3 мас.%. Такие гранулы имеют форму цилиндра 
диаметром не более 25 мм и длиной не более 100 мм. 

2.- В субпозиции 4401.32 выражение "брикеты древесные" означает побочные продукты 
деревообрабатывающей, мебельной промышленности или других отраслей переработки 
древесины, такие как срезанная стружка, опилки или щепки, агломерированные либо 
непосредственно прессованием, либо с добавлением связующего вещества в количестве, не 
превышающем 3 мас.%. Такие брикеты имеют форму куба, многогранника или цилиндра, с 
наименьшим размером поперечного сечения более 25 мм. 

3.- В субпозиции 4407.13 аббревиатура "S-P-F" означает древесину, полученную из смешанных 
насаждений ели, сосны и пихты, количество каждой породы в которых варьируется и 
неизвестно. 

4.- В субпозиции 4407.14 аббревиатура "Hem-fir" означает древесину, полученную из смешанных 
насаждений тсуги западной и пихты, количество каждой породы в которых варьируется и 
неизвестно. 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
В данную группу включаются необработанная древесина, полуфабрикаты из древесины и 
изделия из древесины в целом. 
Эти продукты можно примерно сгруппировать следующим образом: 
(1) Необработанная древесина (срубленная, колотая, грубо окантованная, окоренная и 

т.д.) и топливная древесина, древесные отходы и скрап, опилки, древесина в виде 
щепок или стружки; древесина бондарная, столбы, сваи, вешки, колья и т.д.; 
древесный уголь; древесная шерсть и древесная мука; шпалы для железнодорожных 
или трамвайных путей (в основном товарные позиции 44.01 – 44.06). Однако в 
данную группу не включается древесина в виде щепок, стружки, опилок или 
порошка, используемая главным образом в парфюмерии, фармации или в 
инсектицидных, фунгицидных или аналогичных целях (товарная позиция 12.11), а 
также древесина в виде щепок, стружки, опилок или порошка, используемая главным 
образом для крашения или дубления (товарная позиция 14.04). 

(2) Пиленая, колотая, разделенная на слои, лущеная, строганая, шлифованная древесина, 
имеющая торцевые соединения например, зубчатое (то есть соединенные путем 
склеивания торцами короткие сортименты древесины с целью получения материалов 
большей длины, при этом соединение напоминает переплетенные пальцы), а также 
древесные материалы постоянного профиля (товарные позиции 44.07 – 44.09). 

(3) Древесно-стружечные и аналогичные плиты, древесно-волокнистые плиты, слоистая 
и прессованная древесина (товарные позиции 44.10 – 44.13). 
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(4) Изделия из древесины (за исключением некоторых видов, указанных в примечании 1 
к данной группе, и тех, которые так же, как и другие, перечислены ниже в пояснениях 
к определенным товарным позициям) (товарные позиции 44.14 – 44.21). 

Как правило, строительные панели, состоящие из слоев древесины и пластмассы, 
включаются в данную группу. Классификация этих панелей основана на свойствах их 
наружной поверхности или поверхностей, которые обычно придают им основное 
свойство, а следовательно и применение. Так, например, строительные панели, 
используемые в качестве конструктивных элементов кровли, стен или полов и состоящие 
из наружного слоя из древесно-стружечной плиты и слоя изоляционной пластмассы, 
включаются в товарную позицию 44.10 независимо от толщины слоя пластмассы, 
поскольку свойства панели как конструктивного элемента зависят от жесткости, 
прочности и содержания древесины, а пластмасса играет второстепенную роль как 
изоляционный материал. С другой стороны, панель, в которой древесная основа всего 
лишь поддерживает наружный слой, изготовленный из пластмассы, в большинстве 
случаев включается в группу 39. 
Изделия из древесины в несобранном или разобранном состоянии включаются как 
соответствующие готовые изделия при условии, что части представлены вместе. 
Аналогичным образом, принадлежности или части из стекла, мрамора, металла или 
другого материала, представленные вместе с изделиями из древесины, частью которых 
они являются, включаются вместе с этими изделиями независимо от того, установлены 
ли они на них или не установлены. 
Товарные позиции 44.14 – 44.21, в которые включаются готовые изделия из древесины, 
включают в себя такие изделия независимо от того, изготовлены ли они просто из 
древесины или из древесно-стружечной плиты или аналогичных плит, древесно-
волокнистой плиты, слоистой или прессованной древесины (см. примечание 3 к данной 
группе). 
Во всей Номенклатуре классификация древесины не зависит от вида обработки, 
необходимой для ее консервации, такой как выдерживание, обугливание, грунтовка и 
шпатлевка, или пропитка креозотом или другими консервантами для древесины 
(например, каменноугольный деготь, пентахлорфенол (ISO), хромированный арсенат 
меди или аммиачный арсенат меди); а также от того, была ли она обработана в результате 
окраски, травления или лакирования. Однако эти общие положения не применяются к 
субпозициям товарных позиций 44.03 и 44.06, которые специально предназначены для 
включения определенных категорий окрашенной, протравленной или обработанной 
консервантами древесины. 
Некоторые древесные материалы, например, побеги бамбука и ивы, используются 
главным образом для изготовления корзиночных изделий. Эти материалы в 
необработанном состоянии включаются в товарную позицию 14.01, а в виде 
корзиночных изделий их включают в группу 46. Однако такие товары, как бамбук в виде 
щепок или сечки (используемые для производства древесно-стружечных плит, древесно-
волокнистых плит или целлюлозной массы) и изделия из бамбука или прочих древесных 
материалов, кроме корзиночных изделий, мебели или прочих изделий, специально 
включенных в другие группы, включаются в данную группу с соответствующими 
продуктами или изделиями из настоящей древесины, за исключением случаев, когда в 
контексте оговорено иное (например, в случае товарных позиций 44.10 и 44.11) (см. 
примечание 6 к данной группе). 
 

° 
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Пояснение к субпозициям. 
Наименования некоторых видов древесины тропических пород 
В соответствующих субпозициях товарных позиций 44.03, 44.07, 44.08, 44.09 и 44.12 
наименования древесины тропических пород указаны в соответствии с основными их названиями, 
рекомендованными Международной технической ассоциацией предприятий по обработке 
тропической древесины (ATIBT), Французским сельскохозяйственным исследовательским 
центром международных разработок (Centre de Coopération Internationale en Recherche 
Agronomique pour le Développement) (CIRAD) и Международной организацией тропической 
древесины (ITTO). Основное название выбрано в соответствии с названием, наиболее 
употребимым в стране-производителе или стране-потребителе этого вида древесины. 
Необходимые основные названия, а также соответствующие научные и местные названия 
перечислены в приложении к пояснениям к данной группе. 


